ZMLUVA O DIELO
¢. 0706059901004
uzavretd podl'a § 536 a nasl.
Obchodného zakonnika

CL T
Zmluvné strany

1) Objedndvatel : BARMO — Bytov4 agentira rezortu MO SR

so sidlom Gen. Viesta &.7, PO BOX 209, 911 50 Trenin

ICO : 34 000 666

DIC : 20 213 523 88

Bankové spojenie : Statna pokladnica

&. 0&tu : 7000 166 109/8180

Prispevkova organizacia zriaden4 na zdklade zriad’ovacej listiny &.
30077/85 zo diia 30.6.1993 vydanej MO SR

zastipens riaditefom Ing. Stefanom FLEISCHEROM
Splnomocneny : Ing. FrantiSek LeZatka — ved. odd. DaBF

2) Zhotovitel’: Jozet MAREK

LN

s miestom podnikania Golianova 10, 91101 Trenéin
ICO :33170 100

DIC : 1032588777

Bankové spojenie: SLSP a.s. Trenéin

C. adtu . 0041737420/0900

Zivnost. list &. : Zo 3210/1992

CL1I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vykonanie diela : KP 4544 21 a22:
»Trendin, 51 b.j. Halalovka 50, 52, 54, 56 — nater kovovych ¢asti zdbradlia balkénev*

Zhotovitel sa zaviizuje v sulade s podmienkami tejto zmluvy vykonat’ uvedené dielo pre
objednavatel’a na vlastné naklady a na vlastné nebezpedenstvo. Objednavatel sa zavizuje
v sulade s podmienkami tejto zmluvy riadne a véas vykonané dielo prevziat' a zaplatit’
zafi zhotovitel'ovi dohodnuth cenu.

Zhotovitel’ sa zavizuje Ze dielo bude svojimi technickymi parametrami zodpovedat’
technickym $pecifikacidm, STN a vieobecne zaviznym pravnym predpisom.

Zhotovite!’ sa zavizuje vykonat’ dielo v rozsahu podl'a poZiadaviek objednédvatel'a.
Zhotovite!’ sa zavizuje vykonat dielo vo vlastnom mene a na vlastntl zodpovednost'.
Specifikdcia prvkov a pric, podla ktorej bude dielo vykonané, je uvedena v prilohe &.1,
ktora je neoddelitel'nou si¢ast’ou tejto zmluvy.



CL.IIL
Cena za dielo.

1) Cena diela v rozsaha podra CL. II. zmluvy je dojednand dohodou zmluvnych strén v zmysle
§ 3 zakona &. 18/1996 o cenach.:

2) Cena diela ...cvvevvereevirreenrens U erssssnesssrsennsersenses 94.080,00,-Skk
slovom : devit’desiatityritisiosemdesiatkorinslovenskych.

3) Cena diela je dohodnuta na zaklade ponukovej kalkulécie ~Priloha &.1./ponukovy list prac
a dod4dvok/, ktora je neoddelitelnou sicastou zmluvy.

4) Ak objednévatel’ v priebehu vyhotovenia dicla bude poZadovat’ od zhotovitela vyhotovenie
pric nad rozsah tejto zmluvy, musi sa o tom dohodnit’ formou pisomného dokladu k tejto
zmluve, za akych podmienok a v akom rozsahu budd prace vyhotovené a akym spdsobom
ocenené a uhradené.

CL1V.
Platobné podmienky.

1) Cenu za dielo objednavatel’ uhradi podla faktiry vystavenej zhotovitelom po odovzdani
a prevzati diela. ‘
2) Objednavatel’ sa zavizuje uhradit’ faktiry vystavené podla vyssie uvedeného odscku do 14
dni odo diia ich dorudenia.
3) Prilohou faktiry bude ,,Zapisnica o odovzdani a prevzati diela.
4) Prilohou faktiry budd certifikaty pouZitych vyrobkov.
5) Faktiira bude obsahovat’ tieto iidaje :
- obchodné meno, sidlo a adresa objednavatel’a a zhotovitel'a
- islo faktary
- {islo zmluvy o dielo
- détum vystavenia
- datum splatnosti
- oznadenie pefiazného ustavu a &islo uétu
- fakturovant sumu
- oznacenie diela
- peCiatka a podpis opravnenej osoby
6) V pripade, e faktira nebude obsahovat' néleZitosti uvedené v &l. IV., ods. 5 zmluvy je
objednavatel’ opravneny ju vratit’ na doplnenie. V takom pripade sa prerudi plynutie lehoty
splatnosti anovd lchota splatnosti zatne plynut dorufenim opravenej faktary
objednavatelovi.

CL. V.
Trvanie zmluvy.
Miesto zhotovenia diela.

1) Zhotovitel sa zavizuje, Ze prace uvedensé v bode IL. tejto zmluvy zahdji 01. augusta 2007
a ukon&i . 28.septmbra 2007, za predpokladu, Ze objednavatel’ riadne a v&as splni vietky



DD

svoje povinnosti uvedené vtejto zmluve aposkytne zhotovitel'ovi spolupdsobenie
dojednané v &l. VIIIL tejto zmluvy.

Ak zhotovitef dielo riadne vykona a pripravi na odovzdanie pred dohodnutym terminom,
zavizuje sa objedndvatel toto dielo prevziat® aj vskorSom termine v sulade
s podmienkami v &l. X tejto zmluvy.

Dodr¥iavanie terminu plnenia zo strany zhotovitela je podmienené riadnym
spolupdsobenim objedndvatela v zmysle &l VIII tejto zmluvy. Po dobu omeskania
objednévatel'a s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia, nie je zhotovitel' v omeskani
s plnenim zavizku.

Ak objednavatel’ neodovzda zhotovitel'ovi priestory uréené na vykonanie diela spdsobom
dohodnutym v &lédnku IX tejto zmluvy, prediZi sa lehota plnenia o primerant dobu.
Miestom vykonania prac, ktoré s predmetom tejto zmluvy, st obytné domy
nachédzajtce sa na ul. Halalovka &. 50, 52, 54 a 56 v Trendine.

CL. VI
Podmienky plnenia zmluvy

Zhotovitel pocas realizdcie pric zodpovedd na odovzdanom pracovisku a v jeho
bezprostrednom okoli za dodrziavanie prislu§nych bezpetnostnych predpisov a noriem,
bezpednost’ a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov ako aj 0séb byvajticich v dome.
Zhotovitel' sa zavizuje zabezpelit' vykonanie prac ako aj materidly a vyrobky urCeng
a potrebné k realizacii predmetu tejto zmluvy alebo jej &asti achrénit’ ich pred
poskodenim a kradeZou aZ do ich odovzdania objednévatelovi.

Objednévatel’ spristupni zhotovitel'ovi objekt v dohodnutom termine tak, aby zhotovite!
mohol zadat' priace bez prekdZok, o fom spi¥u zmluvné strany zapis o odovzdani
staveniska.

Zhotovitel' zodpoveda za &istotu a poriadok v mieste realiz4cie prac a odstrani na vlastné
naklady odpady, ktoré su vysledkom &innosti tychto prac.

Objednavatel’ je povinny zabezpetit, aby pre innost’ oséb odlidnych od zhotovitel'a
nedochadzalo k naruSeniu riadneho vykonavania prac. Ak bude podas vykondvania préc
nevyhnutné uskutoénit’ v priestoroch akékol'vek prace prostrednictvom osdb odlidnych od
zhotovitel'a, je objednavatel’ povinny tieto zabezpetit’ tak, aby termin vykonania a dizka
tychto prac bola so zhotovitel'om vopred dohodnuta.

Zhotovitel’ zabezpedi na svoje naklady dopravu a skladovanie vietkych stavebnych hmét
a materidlov a zariadeni potrebnych na vykonanie diela.

Zhotovitel' je povinny bezodkladne informovat' objedndvatela o vyskyte akejkol'vek
skuto&nosti, ktora brani alebo stazuje realiziciu predmetnych prac a ktord by mohla mat’
za nésledok prediZenie lehoty na plnenie. Ak d6jde ku vzniku takejto skuto&nosti, je
zhotovitel' povinny jej existenciu preukazat’ objednavatelovi. Pripadné prediZenic lchoty
na plnenie zavisi od dizky preukézaného zdr¥ania préc.

Skodu spdsobenti zhotovitePom z titulu vykonu predmetu tejto zmluvy zna$a v plnom
rozsahu zhotovitel’.

CL. vII
Osoby vykonavajuce technicky dohl’ad

Za objednévatela : p. Miroslav ONDREJKA, technik SDaBF 45 Trendin
Za zhotovitela : p. Jozef MAREK
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Cl. VIII |
Povinnosti objednavatel’a — spolupdsobenie

Objednavatel’ sa zaviizuje poskytnut’ zhotovitel'ovi sii¢innost’ potrebnii na zabezpedenie
riadneho vykondvania dohodnutych priac na zaklade Ziadosti zhotovitela, podla
konkrétnej situacie tak, aby to nebolo vrozpore so zasadami poctivého obchodného
styku.

Ak vpriebehu vykonavania diela bude nevyhnutné v mieste plnenia uskutoénit
akékol'vek price prostrednictvom osob odlisSnych od zhotovitela, zavézuje sa
objednavatel’ odstranit’ alebo nahradit’ vietky $kody, ktoré pripadne vznikni z tejto
dinnosti a zabezpedit’ odstranenie vietkych spdsobenych odpadkov a neéistdt vzniknutych
pri tejto Einnosti.

CLIX
Odovzdanie priestorov na vykonanie diela

Objednavatel’ vEas zabezpeéi volny pristup do vonkajdich priestorov domu, v ktorom
budu prace vykonavané, o om spiSu zmluvné strany zapis o odovzdani staveniska.
Zhotovitel’ nie je v omeskani s plnenim predmetu zmluvy, ak nebudd priestory urfené
k realizacii diela v&as pristupné.

Objednévatel’ vCas zabezpe€i pritomnost najomcov avolny pristup zhotovitela do
jednotlivych bytov pocas realizacie.

Objednavatel’ zodpovedd za to, Ze priestory budd v sitlade s prisludnymi predpismi
zabezpecené proti poZziaru, unikaniu a vnikaniu vody, plynu apod., priestory budd
dostato¢ne osvetlené,

Ak objednavatel’ nespini podmienky uvedené v tomto &linku, je zhotovitel' opravneny
takéto priestory neprevziat’ pripadne poZadovat’ zmenu lehoty plnenia.

CL X
Odovzdanie a prevzatie diela

Po riadnom vykonan{ diela v rozsahu podla ¢l. I1. tejto zmluvy, zhotovitel’ pisomne vyzve

objednavatela k prevzatiu diela v mieste plnenia min. 3 pracovné dni pred terminom

odovzdania na adresu objednavatela.

Zhotovitel' odovzda dielo vykonané v rozsahu podl'a &l. II. tejto zmluvy objednéavatel’ovi

formou odovzdéavacieho konania, ktorého pricbeh avysledky sa zaznamenaju do

wZapisnice o odovzdani a prevzati diela“.

Dielo je dokondené, ak si riadne vykonané vietky prace vyplyvajice z tejto zmluvy.

Zapisnica o odovzdani a prevzati diela obsahuje :

- nazov a sidlo zhotovitela a objednavatel'a

- nazov diela

- &islo a ddtum zmluvy o dielo

- supis vad a nedorobkov, ktoré boli pri odovzdani a preberani diela zistené alebo
prehldsenie objednavatela, Ze dielo nema vady a nedorobky

- dohodu o odstraneni zistenych vad a nedorobkov, spdsob a lehotu na ich odstranenie

- ddtum odovzdania a prevzatia diela

- vyhlésenie objednavatel’a, Ze dielo prebera diiom podpisania zapisnice



PONUKOVY LIST

Odberatel: BARMO Gen. Viesta 7, 911 50 Trenéin
Objekt: Halalovka 50,52,54,56, Trencin

Nater kovovych Casti — zabradlia balkonov

Dodavatel: Jozef Marek, Golianova 10, 911 01 Trencin
ICO : 33170100

DICO : 1032588777

BANKA: SLSP Trendin

C. tétu: 0041737420/0900

Postup prac:
brisenie, oskrabanie , oprasenie , nater 1x zaklad, 1x email synteticky.

1. odkrabanie, obriisenie zabradlia, kovového....840m2 x 12,- Sk = 10 080,-Sk

2, nater 1x zaklad, 1x email synteticky,
+ priplatok za farbu zelend ........................ 840 m2 x 100,- Sk = 84 000,-Sk

G KO oo e 94 080,- Sk

Jozef Marek
Goliaqova 10, 911 01 Trengh
ICQ: 33170 100
t01.1082/7431 468
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Potvrdzujem, Ze zdigitalizované zmluvy:

BARMOQ-070101/9901/001

BARMO-2008-088-132
BARMO-2008-099-180
BARMO-2009-088-016
BARMC-2009-088-065
BARMO-2009-095-145
BARMO-2009-099-215
BARMO-2009-099-216
BARMOQ-2009-099-231
BARMO-2009-099-232
BARMO-2009-099-235
BARMO-2008-098-236
BARMOC-2010-092-050
BARMO-2010-099-067
BARMO-2010-099-088
BARMO-2010-099-012
BARMO-2010-099-013
BARMO-2010-099-043
BARMO-2008-089-166
BARMO-2008-099-167
BARMO-2008-099-168
BARMO-2008-092-169
BARMO-2008-099-170
BARMO-2008-098-180
BARMO-2008-028-026
BARMO-2009-099-060
BARMO-2009-099-046
BARMO-2009-099-059
BARMO-2009-089-077
BARMO-2009-099-091
BARMO-2009-099-113
BARMO-2008-099-130
BARMO-2009-099-148
BARMO-2009-099-185
BARMO-2009-099-196
BARMO-2008-099-003
BARMO-2008-098-004
BARMO-2008-099-005

BARMOG-2008-098-005/2

BARMO-2008-099-006
BARMO-2008-099-007
BARMO-2008-099-008
BARMO-2008-099-016
BARMO-2008-099-021

sthlasia s originlom.

31.8.2010

BARMO-2008-089-023
BARMO-2008-099-024
BARMO-2008-099-043
BARMO-2008-088-052
BARMO-2008-099-057
BARMO-2008-055-158
BARMO-2008-099-059
BARMO-2008-099-060
BARMO-2008-099-061
BARMO-2008-099-062
BARMO-2008-089-063
BARMO-2008-099-064
BARMOQ-2008-099-065
BARMO-2008-099-066
BARMO-2008-099-070
BARMO-2008-099-086
BARMO-2008-099-087
BARMO-2008-099-106
BARMO-2008-099-133
BARMO-2008-099-175
BARMO-2008-407-017
BARMO-2008-431-001
BARMO-2008-088-151
BARMO-1-82-08

BARMO-0802059901001
BARMO-0802059901001
BARMO-(80204/9902/002

BARMO-3027205

BARMO-080304/9903/005

BARMO-2-FS-08

BARMO-080304-9903-002
BARMO-080301-9501-002
BARMO-080301-9901-001

BARMO-01-2007

BARMO-070107-1101-003

BARMO-1-3a
BARMO-0701/2901/003
BARMO-070459801001

BARMO-070101/9901/002
BARMO-0702012502015
BARMO-0703012502050

BARMO-070459901003

BARMO-0706059901004
BARMOC-070604/9906/001

BARMO-Z5-2-67-008-05-KOL
BARMO-070701-9901-001
BARMO-0707059801006
BARMO-070801/9901/001
BARMO-070901/9901/001
BARMO-0709058801007
BARMO-070904/9901/003
BARMO-070901/9901/002
BARMO-071001/9901/001
BARMO-071001/9801/002
BARMO-071001/9901/003
BARMO-07100599010012
BARMO-071001/9901/004
BARMO-0710059201008
BARMO-0710059901009
BARMO-071101-9901-001
BARMOQ-07,11,07-11,01-002
BARMO-071101/9901/002
BARMO-0712059901015
BARMO-0710059901011
BARMO-0711059901013
BARMOC-0712059901014
BARMO-0712059901016
BARMO-07120599010012
BARMO-0712059901013
BARMO-16283
BARMO-06-10-16
BARMO-41-05-01-2006
BARMO-41-05-02-2006
BARMO-41-05-03-2006
BARMO-41-05-04-2006
BARMO-41-05-05-2006
BARMO-9/2006
BARMO-41-06-01-2006
BARMO-41-06-02-2006
BARMO-41-06-03-2006
BARMO-41-06-04-2006
BARMO-41-06-05-2006
BARMO-06-60-06
BARMO-2006-2710
BARMO-16310
BARMO-16312

BYTOVA AGENTURA REZORTU
MINISTERSTVA OBRANY G
Inovecka 7, 911 01 Trepdin -
1CO: 3400066671C DFH: SK202135238%

- /
Ly
Ing. Stefan Fleischer
riaditel BARMO




